MEMORANDUM O RAZUMIJEVAN]JU
IZMEDU
DRZAVNE AGENCIJE ZA ISTRAGE I ZASTITU (“SIPA”)
I
TUZILASTVA BOSNE I HERCEGOVINE (“TUZILASTVO ”)
(U DALJEM TEKSTU: “POTPISNICI”)
o
SARADN]I U OBLASTI KRIVICNIH ISTRAGA TESKIH POVREDA
MEDUNARODNOG HUMANITARNOG PRAVA

Svjesni vaznosti da Tuzilastvo Bosne i Hercegovine vodi efikasne krivicne istrage u cilju
efikasnog krivicnog gonjenja pocinilaca teskih povreda medunarodnog humanitarnog
prava;

Svjesni uloge Drzavne Agencije za istrage i zastitu u vodenju krivi¢nih istraga u cilju
efikasnog krivicnog gonjenja pocinilaca teskih povreda medunarodnog humanitarnog
prava;

Svjesni opste obaveze za istrazivanjem teskih povreda medunarodnog humanitarnog
prava pocinjenih tokom oruzanog sukoba u Bosni i Hercegovini u periodu od 1992. do
1995. godine 1 odgovarajuce zakonske obaveze organa vlasti u Bosni i Hercegovini da
istrazuju takve teske povrede;

Svjesni pozitivnog uticaja koje ¢e takvo efikasno krivicno gonjenje pocinilaca teskih
povreda medunarodnog humanitarnog prava imati na pomirenje u zemlji;

U Zelji za uspostavljanjem efikasnog sistema za podrsku krivicnim istragama putem
zajednicke saradnje u tim oblastima;

Imajucéi u vidu odredbe Zakona o krivicnom postupku Bosne 1 Hercegovine, Krivicnog
zakona Bosne 1 Hercegovine, Zakona o Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu 1 Uputstva o
profesionalnim osnovama za saradnju izmedu Drzavne agencije za istrage i zaStitu 1
Tuzilastva Bosne i Hercegovine u otkrivanju i krivicnom gonjenju pocinilaca krivicnih
djela,

Potpisnici su dogovorili sljedece:
Clan 1.

Potpisnici ¢e saradivati u oblasti krivicnih  istraga o povredama medunarodnog
humanitarnog prava na obostranu korist 1 u skladu sa odredbama ovog Memoranduma o
razumijevanju (Memorandum), Zakona o krivichom postupku Bosne i Hercegovine,
Zakona o Drzavnoj agenciji za istrage 1 zastitu, Uputstva o profesionalnim osnovama za
saradnju izmedu Drzavne agencije za istrage i zastitu 1 Tuzilastva Bosne i Hercegovine u
otkrivanju i krivichom gonjenju pocinilaca krivicnih djela uz postivanje medunarodnih
sporazuma i odgovaraju¢eg domaceg zakonodavstva.



Clan 2.

(1) Zajednicka saradnja potpisnika ukljucuje, ali nije ograni¢ena na razvitak zajednicke
strategije, metodologije i operativhog plana sprovodenja krivicnih istraga o teskim
povredama medunarodnog humanitarnog prava.

(2) Centar za istrazivanje ratnih zlocina i kriviénih djela kaznjivih po medunarodnom
ratnom i humanitarnom pravu (u daljem tekstu: Centar za istrazivanje ratnih zlocina
SIPA-e) za pocetak ce delegirati pet (5) istrazitelja za vodenje istraga o teskim povredama
medunarodnog humanitarnog prava, u skladu sa odredbama Zakona o krivicnom
postupku Bosne 1 Hercegovine, Zakona o Drzavnoj agenciji za istrage 1 zastitu i Uputstva
o profesionalnim osnovama za saradnju izmedu Drzavne agencije za istrage i zaStitu i
Tuzilastva Bosne i Hercegovine u otkrivanju i krivicnom gonjenju pocinilaca krivicnih
djela pod direktnim nadzorom i po uputstvima tuzioca Tuzilastva Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: glavni tuzilac). U dogovoru sa glavnim tuziocem Centar za istrazivanje
ratnih zloc¢ina SIPA-e delegirat ¢e po potrebi dodatne istrazitelje, zavisno od
raspolozivosti sredstava, kancelarijskog prostora i osoblja.

(3) Posebno odjeljenje za ratne zlocine Tuzilastva (u daljem tekstu: Posebno odjeljenje za
ratne zlocine) pomocdi ¢e u koordinaciji aktivnosti krvicnih istraga izmedu Tuzilastva i
Centra za istrazivanje ratnih zlocina SIPA-e.

(4) Posebno odjeljenje za ratne zlocine obezbjedit ¢e, po potrebi, neophodna tehnicka i
druga sredstva za delegirane istrazitelje iz Centra za istrazivanje ratnih zloc¢ina SIPA-e
kako bi im omogudili efikasno vodenje  krivicnih istraga o teskim povredama
medunarodnog humanitarnog prava. Istrazitelji Centra za istrazivanje ratnih zlocina SIPA-
e odgovorni su za svoj rad Drzavnoj agenciji za istrage i zastitu, pod nadzorom i uputama
tuzioca.

Clan 3.

Sa danom potpisivanja ovog Memoranduma Posebno odjeljenje za ratne zlocine
obezbjedit ¢e uslove za rad za pet (5) delegiranih istrazitelja iz Centra za istrazivanje
ratnih zlo¢ina SIPA-e u prostorijama Odjeljenja , te neophodnog namjestaja, racunara i
telefonske opreme za pet (5) delegiranih istrazitelja iz Centra za istrazivanje ratnih zlocina
SIPA-e.

Clan 4.

Tuzilastvo ¢e pruziti sve druge vidove saradnje prema dogovoru potpisnika, ukljucujudi i
omogucavanje redovnih sastanaka potpisnika

Clan 5.

Zajednicke aktivnosti po ovom Memorandumu zavisit ¢e od raspolozivosti sredstava,
kancelarijskog prostora i osoblja koji rade na krivicnim istragama.

Clan 6.

U smislu ovog Memoranduma, potpisnici ¢e se medusobno konsultovati o svim pitanjima
vezanim za zajednicke aktivnosti koja se mogu pojaviti u tumacenju i primjeni ovog
Memoranduma.



Clan 7.

Ovaj Memorandum stupa na snagu kada ga potpiSu oba potpisnika i ostaje na snazi dok
bilo koji potpisnik ne zatrazi njegovo okoncanje.

Ovaj Memorandum napravljen je u cetiri primjerka, od kojih svaka strana zadrzava po
dva.

U Sarajevo, dana 12.10.2005. godine.

Marinko Juréevi¢ Sredoje Novi¢
Glavni tuzilac Direktor
Tuzilastva-Tuziteljstva Drzavne agencije za istrage 1 zastitu

Bosne 1 Hercegovine



